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關於立法會高天賜議員書面質詢的答覆

遵照行政長官指示，經徵詢保安司司長辦公室之意見，本人對立法

會 2026年 3月 26日第 0370/GSG/SAAL/2026號公函轉來高天賜議員於 2026

年 3月 16日提出，行政長官辦公室於 2026年 3月 27日收到的書面質詢，回

覆如下：

對問題 1. 就“澳車北上”方面，交通事務局正配合澳方負責部門與

內地相關單位持續按實施情況，積極研究及探討各項優化

工作。

對問題 2. 關於港澳常規配額之澳門私家車進入香港時須懸掛香港

車牌，屬香港方面的管理規定，特區政府已透過既有溝通

機制，向香港相關部門反映澳門居民的意見，以促進兩地

車輛往來安排的進一步便利化。

對問題 3. 為進一步加強監管及構建更公平的使用制度，交通事務局

經與各相關監管部門協調後，自 2026年 3月 15日起，如發

現車輛未有遵循“澳車北上”預約規則進入內地，將對其

實施限制措施，並同時中止倘有的“澳門私家車往來港澳

常規配額”的效力及“香港口岸自動化停車場”預約資

格，上述措施旨在保障公平性及合規使用。而澳門海關亦

配合上述規定對違規車輛進行攔截，並向車主說明原因。
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交通事務局局長

鄭岳威
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